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BULLETIN

PPendant le moisde juin, la ville de Rome a vu se tenir le Gon-
sistoire secret du 23 et le Consistoire public du 26. Le matin du
lundi 23, N. T. S. P. le Pape Léon XIII, s'est rendu, de ses appar-
tements du palais apostolique du Vatican, dans la salle consisto-
riale, ou lattendaient les EEmes et RRmes cardinaux, et ou
élaient réunis les éléevesdes divere colléges orientaux, avec d’autres

ersonnages de 'Orient, actuellement a Rome, admis 2 assister a
fa préconisation du nouveau patriarche d’Antioche. Sa Sainteté a
prononcé une allocution sur élection et postulation du nouveau
patriarche d’Antioche, de rite maronite, accomplie le 28 avril de
cette année, de vive voix,a 'unanimanité, par les évéques de cette
mation réunis en synode dans le monastére de la T.S. Vierge 4 Be-
kerki, sur le mont Liban ; aprés quoi, I'instance du sacré pallium
ayant été faite au Souverain Pontife, Sa Sainteté a daigné
PrOPOSET .

[’ Eglise patriarcale d’Antioche, de rite maronite, pour Mgr Jean
Higs, promu du sigge d'Héliopolis ou Balbek, du méme rite, le-
quel nouveau patriarche a pris, selon 'usage, le non de Jean-
Pierre.

Ensuite, tous ceux qui ne peuvent prendre part au consistoire
secret étant sortis, le Souverain Pontife a daigné créer et publier
cardinaux de la sainte Eglise romaine et de l'ordre des prétres :

Mgr Vincent VannvreLLi,archevéque titulaire de Sardeset non-
ceapostolique en Portugal, né & Genazzano, dans le diocese de
Palestring, le 5 décembre 1836 ; (réservé in petto le 30 déc. 1889).

Mgr Sébastien caieaT®, archevéque de Ravenne, né & lmola, le
8 fevrier 1822:

Mgr Gaspard MeraiLrop, évéque de Lausanne et Genéve,né 3
Carouge, dans le uiocése de Geneéve, le 22 septembre 1824;

Mzr Albin Dunarewskr, évéque de Cracovie, né a Stanislawow,
daus I'archidocese de Lemberg, le 1er mars 1817,

Aprés cela, le Saint-Pére a daigné proposer et pourvoir les
Eglises suivantes :

LEglise métropolitaine de Vienne, pour Mgr Antoine Gruscua,
vicire de l'aumonerie de 'armée autrichienne, promu de 'Eglise
titulaire épiscopale de Carre ;

Les Eglises métropolitaines unies d’Acerenza et Matera, pour
Mogr Frangois-Marie IxparaTi, des Mineurs de ’Observance, promu
dusiege cathédral de Venosa, qu'il retient en administration pro-
vistire ;

L’Egl’ise métropolitaine d’Otrante, pour le R. D. Gaétan Caro-
a1l de Parchidiocese de Lanciano, directeur spirituel 3 Rome
dv divers monastéres, membre des académies de I'Tmmaculée-
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Conception et des Arcades, Supérieur général des missionnaires

du Précieux Sang ;

L'Eglise cathédrale de Nole, pour Mgr Agnelio RenzuLro, trans-
féré deseglises cathédrales unies d’Isernia et Venafro, qu'il retient
en administration provisoire ;

L’Eglise titulaire épiscopale de Tibériade, pour Mgr Joseph
CeppeTELLL, chanoine de la basilique patriarcale Libérienne, trans-
feré du siege cathédral de Ripatransone, qu'il retient en admi-
nistration provisoire ;

L’Eglise cathédrale de Ripalransone, pour le R, D, Hyacinthe
Nicorari, de ce méme diocése, examinateur synodal, abbé curé de
Saint-Benoit martyr, & San Benedetto del Tronto, et chanoine
honoraire de la cathédrale de Narni;

L’Eglise cathédrale de Montefeltro, pour le R. D. Charles Bona-
Jurl, de Parchidioces. de Bologne, ou il est archiprétre-curé de
Castel San Pietro en Emilie ;

L’Eglise cathédrale de Norcia, pour l1é R. P. Marien pe Civita-
Nova, dans le siecle Jean Gavasci, des Mineurs-Capucins, de Dar-
chidiocese de Fermo, professeur de théologie & Fermo, gardien et
provincial général de son Ordre ;

Les Eglises cathédrales unies d’Atri et Penne, pour le R. D.
Joseph MorTicerLl, de Sulmona, ou il est directeur des Filles de
Marie, professeur de philosophie théorique et pratique, directeur
spirituel du séminaire, examinateur synodal et chanoine péni-
tencier de la cathédrale;

L’Eglise cathédrale de Lipari, pour le R. D, Giampietro NaTowi,
de Lipari, ou il est examinateur pro-synodal et chanoine doyen
de la_cathédrale, administrateur apostolique de ce méme diocése ;

L’Eglise cathédrale de Guastalla pour le R. D. André FerRani,
du diocese de Parme, docteur en théologie, recteur et professeur
de théologie morale et de Lieux théologiques au séminaire vt
chanoine de la basilique cathédrale de Parme ;

L’Eglise cathédrale de Tortone, pour le R. D. Higin Bawnpi, du
diocése de Vigevano, o il est examinateur-synodal, archiprétre-
curé de la cathédrale et vicaire général ;

L’Eglise titulaire épiscopale d’Alabanda, pour Mgr Nicolas
Lorusso, de Bari, camarier I’honneur de Sa Sainteté, chancelier
archiépiscopal & Bari et chanoine de 1’église métropolitaine, dé-
puté coadjuteur ave: fatur succession de Mar Joseph Fanpells,
évéque de Saint-Ange-des-Lombards et Bisania:

L’Eglise titulaire épiscopale de Nilopolis, pour le R. P. Joseph
Consenti, de l'archidiocese d’Otrante, de la congrégation du T.
S. Rédempteur, délégué comme coadjuteur avec future succession
de Mgr Jean Acquaviva, évéque de Nusco ;

L’Eglise titulaire épiscopale de Filomelio, pour Mgr Antone
ANDRZEJEWICZ, camérier secret surnumeéraire de Sa Sainteté, de
Tarchidiocese de Gnesen, ou il est examinateur pro-synodal, juge
synodal, censeur des livres, prédicateur et chanoine de I'église
métropolitaine, député suffragant du méme diocese ;

L’ Bglise titulaire épiscopale de Derbe, pour Mgr Pierre PopaLigs,
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de Récanati, camérier secret surnuméraire de Sa Sainteté, doc
teur dans 'un et Vaulre droit, juge et examinateur synodal i
Recanati, deputé du séminaire et prévot de la cathédrale, délégué
comme auxiliaire de Mgr Thomas Gallucci, évéque de Recanati et
Lorette ;

L’Eglfse titulaire épiscopale de Dioclée, pour le R. D. Janvier
Cosenza, de Naples, docteur en théologie, maitre du college des
théologiens de Naples, professeur de théologie au séminaire ar-
chiépiscopal et dans le séminaire dit de Marie pour les préires
des dioceses napolitains, délégué et examinateur synodal el du
clergé, député pour la révision des livres et co-visiteur de P’archi-
diocese, delégue comme auxiliaire de Mgr Louis Sodo, évéque de
Télese ou Cerreto ;

L’Eglise titulaire épiscopale de Cidonie, pour le R. D. Ange
Boceamazzi, de P’archidiocese de Bénévent, docteur dans 'un et
I'autre droit et vicaire-général de Lucera. '

Le Saint-Pere, étant rentré dans ses appartements, a impose le
rochet aux archevégues et évéques élus et présents in Curia. En-
suite Mgr Elie Hyayek, archevéque maronite d'Arca, procureur
du nouveau patriarche d’Antioche, a remercié le Souverain Pon-
tife au nom de ce méme patriarche et de tous les catholiques du
rite maronite.

:!:**

Le 26 juin, le Saint Pére A tenu un Consistoire pablic, pour
donner le chapean cardinalice, aux EEmes et RRmes cardinaux
Sébastien Galéati, archevéque de Ravenne, et Gaspard Mermillod,
évéque de Lausanne et Genéve, qui ont prété le seement d’obé-
dience au Souverain Pontife.

Le consistoire public étant terminé, Sa Sainteté a pourvu aux
Eglises suivantes :

Eglise métropolifaine de Bordeaux, pour Mgr Victor-Lucien-
Sulpice Lécot, promu du siege de Dijon.

Eglise métropolitaine de Salzbourg, pour Mgr Jean Haller, an-
cien auxiliaire du défunt archevéque, promu du siége titulaire
d’Adras.

Bglise métropolitaine de Saint-Sauveur de la Baie, au Brésil,
pour Mar Antoine de Macedo-Costa, promu du siége épiscopal de
Belem de Para.

Eglise titulaire archiépiscopale de Télimbrie, pour Mgr Edouard
Angerer, auxiliaire de Vienne, promu de I'église titulaire d’Alali.

Eglise titulaire archiépiscopale de Chaleis, pour Mgr Louis-
Antoine dos Santos, transféré du siége métropolitain de Saint
Sauveur de Baie,

Eglise cathédrale de Saint-Pierre de Rio-Grande au Brésil, pour
Mgr Clande-Joseph-Gonzalves Ponce de Lear, de la Congrégation
de la Mission, transferée du siege de Goyaz.

Eglise cathédrale de Dijon, pour Mgr Frédéric-Henri Oury,
{ransferé du siége épiscopal de Fréjus.
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Eglise cathédrale de Fréjus, auquel est uni le titre de Toulon,
pour M. Eundoxe-Edouard-Irénée Mignot, du diocese de Soissons et
Laon, ou il est chanoine honoraire et vicaire général.

Eglise cathédrale d’Evreux, pour le Rév. Francois Hautin, de
Paris, licencié és-lettres, chanoine honoraire de la métropole de
Paris et de la cathédrale d’Orléans, ol il est vicaire général.

Eglise cathédrale de Cosanad en Hongrie, pour le Rév. Alex-
andre Dessewffy de Csernek et Tarkeo, du diocése de Strigonie,
chanoine archidiacre de la cathédrale de Kaschau.

Eglise cathédrale d’Albe Royale en Hongrie, pour Mgr Phi-
lippe Stemer, prélat domestique de Sa Sainteté, du diocése de
Javarin, docteur en théologie et chanoine théologal de la cathé-
drale de Gron Wardein,

Eglise cathédrale de Belem de Para au Brésil, pour le Rév,
Jérome Thouel da Silva, éléve du college Pio latin américain, du
diocése de Fortalezza, docteur en philosophie et théologie, promo-
teur du for ecclésiastique & Olinda, lecteur en philosophie au sé-
minaire et professeur de langue italienne au gymnase.

Eglise cathédrale de Goyaz au Brésil, pour Mgr Joachim Arco-
verde de Albuquergque Cavalcanti, camérier secret surnuméraire
de Sa Sainteté, éléve du college Pio latin-américain, du diocese
d'Olinda ou il est chanoine de la cathédrale.

Eglise cathédrale de La Serena, au Chili, pour le Rév. Don Flo-
rence-Edouard Fontecilla, du diocése de Saint-Jacques, au Chili,
ou il est chanoine de la métropole.

Eglise cathédrale de la Conception, au Chili, pour le Rév, Pla-
cide Labarca, du diocése de Saint-Jacques du éhili. vicaire apos-
tolique du territoire de Tarapaca, au Chili.

Eglise titulaire épiscopale de Gerra, pour Mgr Jean-Ferdinand-
Jacques Esberard, prélat domestique de Sa Sainteté, du diocése
de Rio-Janeiro, curé de Sainte-Thérése, nommé coadjuteur avec
future succession de Mgr I'évéque d’Olinda, au Brésil.

Eglise titulaire épiscopale de Dansara, pour le Rév. Bélisaire
Santistevan, de Sainte-Croix della Sierra, secrétaire de évéque,
nommé coadjuteur avec future succession de Mgr I'évéque de
Sainte-Croix della Sierra.

Eglise cathédrale d’'Eucarpe, pour Mgr Emmanuel Dos Santos
Pereira, protonotaire apostolique, du diocése de S. Sauveur de la
Baie, o1l est chanoine de la métropole, nommé auxiliaire de Mgr
Tévéque de Belem de Para.

Eglise titulaire épiscopale de Camache, pour Mgr Silvére,
Gomes Pimenta, prélat domestique et protonotaire apostolique ad
instar, du diocese de Marianne au Brésil, vicaire général de ce
diocése dont il est nommé auxiliaire.

Eglise titulaire épiscopale d’Ephestum, pour Mgr Julien Kuj-
lowski, du dioceése de Presmysl, de rite grec, camérier d’honneur
de Sa Sainteté, maitre en théologie, chanoine prévét, nommé
auxiliaire de Mgr Jean Stupnicki, évéque de Presmysl de rite

ITeC.
& Eglise titulaire épiscopale de Mirina, pour le R, Isidore Barriga,
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du diocése de Port-Vieusx, docteur en théologie et droit, chanoine
de la métropole de Quito, nommé administrateur apostolique du
diocese de (Suayaquil, a PEquateur.

Ensuite Sa Sainteté a notifié les nominations faites par bref,
aux églises suivantes :

Eglise cathédrale de Chios, dans IArchipel, pour Mgr Denys
Nicolosi, transféré des sieges unis de Xante et Géphalonie.

Eglise cathédrale d’Antipatris, pour le Rév. Constantin Costa,
de la Congrégation des Passionistes, nommé auxiliaire de Mgr
Paul-Joseph Palma, archevéque de Bukarest.

Eglise titulaire épiscopale d’Azote, pour le Rév. Augustin Goc-
kel, du diocése de Paderborn, ou il est chanoine de la cathédrale
et conseiller épiscopal, nommé auxiliaire de Mgr Frangois Drebe,
évéque de Paderborn.

Eglise titulaire épiscopale de Diocrétianopolis, pour Mgr Fdele
Aﬁati, des Missionnaires Réformés, évéque démissionnaire de
Chios.

Eglise titulaire de Myriophyte, pour Mgr Jean-Baptiste-Hippo-
lyte Sarthou, de la Congrégation de la Mission, nommé vicaire
apostolique du Pé-tchély occidental.

Eglise titulaire de Lyrha, pour le Rév. Kleiner, du Séminaire
des Missions étrangéres de Paris, nommeé coadjuteur avec future
succession de Mgr Coadou, évéque de Mysore {[ndes).

Eglise titulaire d’Irina, pour Mgr Charles-jacques MacDonald,
du diocese de Charlottetown au Canada, coadjuteur avec future
succession de Mgr Mac-Intyre, évéque de Gharlottetown.

Eglise titulaire épiscopale d’Assura, pour le Rév. P, Hubert
Otto, de la Congrégation belge de I'lmmaculé cceur de Marie,
vicaire apostolique du Kan-sou.

Eglise titulaire épiscopale de Gibistra, pour le R. P. Martin
Peell, des Mineurs Récollets de Hollande, vicaire apostolique du
du Chan-si sud, nouvellement érigé par Sa Sainteté. :

Ensuite, Sa Sainteté, selon l'usage, a ouvert la bouche aux
Eminenlissimes cardinaux Galeati et Mermillod.

Apres la postulation du Pallinm pour les nouveaux archevéques
résidentiels de Vienne, Bordeaus, etc., le Saint-Pére a remis I'an-
neau cardinalice aux susdits cardinaux, donnant le titre presby-
téral de Saint-Laurent, Panisperna & S. Em. le cardinal Galeati,
et i:lelui des Saints Nérée et Achillée 4 S. Em. le cardinal Mer-
millod.

De retour dans ses appartements, le Souverain-Pontife a regu
en audience privée les deux susdits cardinaux.

S
Conformémen au usages, le chapitre métropolitain de Guessen
et Posen a procédé a I'élection de deux vicaires capitulaires char-
gés de 'administration de larchidiocése pendant la vacance du
siege. Il parait, dit I'Univers,que le gouvernement prussien a déci-
dé d'accorder & MM. les vicaires généraux Kraus et Likowski
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l'autorisation d’exercer la juridiction sans prestation de serment.

Nous devons dire un mot du Congrés social évangélique de
Berlin, provogué par une circulaire ministérielle invitant les pro-
lestants & 5 sccuper du mouvement social. Deux ministres, MM.
de Berlepsca et de Gossler, y ont assislé, comme délégués du
gouvernement.

Dauns son discours d’inauguration, disent les Annales catholiques,
le professeur Wagner, un sociologue de valeur incontestable, re-
love les mérites de I'Eglise catholique dans son action sociale, ci-
tant avec €loges les nors de Mgr Ketteler et de I'abbé Hitze ; il
déclare ne pas vouloir parler d’'une prépondérance de I'Eglise ca-
tholique en matiére sociale, mais simplement constater l'initiative
par laguelle les catholiques ont ouvert les voies.

On reléve aussi la modération observée par M. Wagner en par-
lant des socialistes, dans lesquels il ne veut pas voir les adversai-
res gqu'il faul combattre ; selon lui, c’est contre les péchés et les
vices des classes dirigeantes qu'il faut entreprendre la lutte en
premiére ligne.

On a traité de la réglementation du travail et de la fondation
des cercles ouvriers, dans lesquels le pasteur Stoeker voudrait
englober les paysans, les compagnons de métiers, et méme les
calholiques.

Il y eu un discours du méme pasteur contre les juifs, 2 propos
de quol un orateur A fait celte remarque : ** Pourquoi toutes les
 attaques contre les catholigues rencontrent elles vos chaleureux
* applaudissements, et pourquoi faites-vous appel & la charité, 3 la
‘¢ justice, a la paix, des qu'il s'agit d'un juif 77

Les discussious de ce Congrés ne paraissent pas de nature 3 éveil-
ler de grandes espérances sur Paction sociale de I'Eglise protes
tante, a laquelle manguera toujours 'unité. Il n’y a pas d’église
protestante, mais seulement de nombreuses individualités qui ne
se rencontrent que dans la négation.

« I’Bglise de Pierre seule peut résister aux flots.”

>§:*>=:

Nous croyons devoir douner place, dans ce bulletin, aux réso-
lutions suivautes, votées & Manchester (N.-H.}, dans la convention
canadienne-frangaise tenue les 23, 2% et 25 juin 1890,

» Les délégues Canadiens-frangais du New-Hampshire, réunis
en convention & Manchester, déclarent maintenant ce qui suit;

* L’occupation permanente des Etats de UEglise, et de Rome
méine, par le gouvernement italien, constitue un outrage aux
droits de 'Eglise, est une violation flagrante des principes des loir
internationales des nations chrétiennes, et un empielement intolé-
rable de la liberté de Celui qui est le représentant du Christ sur
la terre,

“ Attendu que l'indépendance du Souverain Pontife est la.con-
dition nécessaire de la liberté des consciences catholiques, et que
pour le Pape, lindépendance ne peut esister gu'avec le pouvoir
temporel ;
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“ Résolu que nous nous unissons auy sentiments et aux protes-
tations de nos freres catholiques de Fraunce, d’Allemagne, d'Ttalie
et des autres pays:

‘« Résolu que nous prenions tcus les moyens en notre pouvoir
de favoriser le mouvement d’opinion qui aménera les gouverne-
ments 4 s’entendre pour rendre la paix aux consciences, en resti-
tuant au Pape la plénitude de son autorité de souverain, seule ga-
rantie de la liberté de sa parole et d= son action.

 Résolu que les catholigues canadiens-frangais du New-Hamps-
hire mettent aux pieds de Sa Sainteté Léon XIII I'hvmmage de
leur profonde vénération, de leur dévouement tres filial et de
leur filiale affection.”

LES PSAUMES DU BREVIAIRE

(Suite.)
PSAUME IIT. — QUID MULTIPLICATI SUNT.

Composé par David a I'occasion de sa fuite devant Absalon ré-
volté, ce psaume est un acte de confiance en Dieu au milieu des
plus grands périls, Le theme est développé en. quatre strophes.
Dans la premiere (2 et 3 ), le roi fugitif s’étonne de la mullitude
de ses ennemis; leur nombre cependant ne 'épouvante pas, car il
met son espérance en Dieu, qui le protége el exauce sa priere (2e
strophe, 4 et 5). Sa confiance est si grande que malgré les périls
qu'il court il vit en paix et en sécurité (3e strophe, 6et 7). Que
Dieu P'en récompense, en le délivrant de ses ennemis et en bénis-
sant son peuple (4e strophe, 7-9).

Paraphrase.—* Seigneur, pourquoi se sont-ils multipliés ceux
qui me persécutent ? Toute une multitude d’ennemis s’élévent con-
tre moi. ® Beaucoup disent 3 mon dme. “ Il n'y a pointde salut
pour elle en son Dieu”, prétendant que je n’ai plus rien a espérer
de vous.

¢+ 1ls se trompent, car vous, Seigneur, vous étes mon défenseur,
mon bouclier (selon I'hébreu, ma gloire, la cause et Pobjet de ma
gloire), et celui qui me fait lever la téte, marcher la téte haute
et le visage joyeux.® De ma voix j'ai crié vers le Seigneur, jai
poussé vers Dieu un cri pecgant, et aussitot il m'a exaucé de sa
montagne de Sion. . )

“ C'est pourquoi j'ai dormi, j’ai pris mon sommeil et je me suis
levé comme si aucun péril ne me menacait,en paix et en sécurité,
parce que le Seigneur m’a placé sous sa protection.’ Je n2 craindrai
donc point la multitude du peuple, les milliers d’hommes qui
m'entourent et me tendent des piéges.

Cependant, levez-vous, Seigneur, sortez de votre apparente inac-
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tion et sauvez-moi, vous qui &tes mon Dieun,®car vous avez frappé
Jjusqu’alors tous ceux qui s’opposaient & moi sans raison ( vous
avez frappé sur la joue mes adversaires, porte le texte original),
vous avez brisé les dents des pécheurs, leur infligeant ainsi une
punition ignominieuse et terrible.’ Du éeigneur seul vient le salut,
et votre bénédiction se répand sur votre peuple,

APPLICATIONS LITURGIQUES.—En récitant le psaume m aux Matines
du dimanche, le préire peut s'en faire i lui-méme lapplication.
Il sera dans sa bouche un acte de confiance absolue dans lequel
il affirme que, protégé par Dieu, il ne craint pas les assauts de
ses adversaires, implorant pourtant le secours divin pour triom-
pher durant tout ce jour de leurs attaques. Nombreux sont les
ennemis de son salut, ils croient sa perte assurée, et s’en réjonis-
sent comme d’une victoire éclatante; ils lui crient:** Il n’y a plus
de salut pour toi.” Lui cependant met en Dieu, qui le protege,
son espérance ; il estsans crainte et marche la téte levée, car il
lui suffit d’invoquer le Seigneur. Du haut du ciel il entendra son
cri suppliant et 'exaucera. Il s’est couché tranquillement la veil-
le, il a dormi toute la nuit, il s’est levé sans appréhension. Des
milliers d’ennemis ne lui feront pas peur. Que le Seigneur seule-
ment vienne A son aide pour le préserver des dangers de la jour-
née ! Le secours lui arrivera certainement de celui qui jusqu'a
présent a puni ses adversaires. Le passé le rassure pour l'avenir.
Dieu, de qui vient le salut, le sauvera, et répandra sa bénédiction
sur tout le peuple fidele.

Aux fétes de Notre-Seigneur,1'Eglise emploie ce psaume comme
s'il avait été prononcé par le Sauveur lui-méme. Il exprime par-
faitement, en effet,les sentiments de Jésus au temps de sa Passion.

Nest-ce pas notamment sa priere au jardin de Gethsémani ?
Les circonstances de son agonie ne ressemblaient-elles pas a cel-
les de la composition du psaume ? Jésus avait suivi le chemin de
David fuyant devant Absalon ; comme lui, il avait franchi le Ce-
dron et gravi la colline des Oliviers. Trahi par Judas, de méme
gue son ancéire I'avait été par Achitophel, il allait étre abandonue

es siens comme David 'avait été de tout son peuple. Alory véii-
tablement, la tribulation et I’angoisse I'avaient trouvé (féte de la
priére de Notre-Seigneur au mont des Oliviers, autienne du troi-
siéme nocturne). Mais plein de confiance en son Pére, il prie, et lul
demande la victoire sur tous ses ennemis.

Bien nombreux étaient-ils & cette heure (antienne de la Com-
meémoraison de la Passion). Prétres, docteurs de la loi, princesdu
peuple, hommes du pouvoir, la foule elle-méme, tousle persécu-
taient, tous s’insurgeaient contre lui. IIs 1'insultaient. ¢ II s'est
confiéen Dieu, disaient-ils en ricanant, qu’il le délivres’il I'aime.”
(Matt, xxvi, 43). Entouré de tant d'adversaires, Jésus ne perd
pas confiance, et du haut de sa croix il crie vers son Pére pour
demauder son propre triomphe et la rédemption du genre hu-
main. {Antienne de la féte du trés saint Rédempteur.)

Le sens est le méme aux f8tes de la sainte Lance et des saints
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Clous, dujprécieux Sang, de I'Invention et de I'Exaltation de la
sainte Crolx, quoique les antiennes soient trangéres au texte.

Une idée nouvelle, qui peut &tre introduite dans les offices de
la Passion comme annonce prophétique, est indiquée par l'an-
tienne de Pdques. En ce jour, le triomphe demandé sur la croix
est obtenu, et au matin de Paques, Jésus chante sa résurrection.
Paraissant succomber 4 la multitude de ses ennemis, il s’était en-
dormi du sommeil de la mort, il Pavait pris trois jours durant
dans le tombeau, mais revenu a la vie il s’est levé; le Seigneur,
qui le protégeait, I’a réveillé, et I'a rendu par la résurrection
vainqueur de tous ceux qui s'étaient insurgés contre lui,

Sa mere, pendant la passion, a partagé ses sentiments, Avec son
divin Fils, Marie s’étonne du nombre de leurs ennemis communs
(antienne de la féte des Septs-Douleurs). Rien de leur part ne sem-
ble justifier cette multitude d’adversaires et cette fureur de persé-
cution. Mais loin d'dtre accablée par cette foule, la sainte Vierge
se confie en Dieu, qu'elle invoque (antienne de la Compassion),
auendant de sa puissance et de sa bonté le triomphe complet de
son fils et la gloire de la résurrection.

Si les Saints ont £Lé associés au régne du Sauveur et  sa récom-
pense, ainsi que nous l'a appris le psaume précédent, c’est qu’ils
avajent eu part & ses persécutions, : Si tamen compatimur, ut et
eonglorificemur (Rom., vi, 17). L'Eglise, en leur appliquant le
psaume 1r aux offices du commun, chante leur tribulation, leur
mort calme et tranquille et leur gloire au ciel.

Le Martyr, confiant en Dieu, méwme au milieu des plus cruels
supplices, a crié vers lui eta été exaucéantienne du commun d’un
martyr). Apres avoir obtenu la force de triompher de tous les en-
nemis de son salutet de mépriser la mort, il est arrivé, par la voie
des souffrances, & 'immortelle espérance des élus (antienne du
commun de plusieurs martyrs).

Le Confesseur pontife ou non pontife,dans toutes ses luttes, a mis
sa vonfiance en Dieun, dont il n’a cherché que la gloire. Dieus’est
constitué son soutien et son prolecteur ; du haut du ciel, il a en-
tendu ses prieres, les a exaucees, et I'a défendu et glorifié aux yeux
de tous ses ennemis.

Félicitons les uns et les autres de leur confiance et de la protec-
tion divine qu’ils ont re¢ue. Aux heures les plus désespérantes,
adressons-nous, a leur exemple, au Seigneur, et reposons en paix
dans Pattente du secours qu’il ne mangquera pas d’envoyer pour
nous sauver et nous bénir.

E. MaNGENoOT.
professeur d'Ecriture Sainte.

Tout est vain en nous, excepté le sincére aven que nous faisons
devant Dieu de nos vanités, et le jugement arrété qui nous fait
mépriser tout ce que nous sommes,

HMassillon.



LES CONSTITUTIONS DU CONCILE DU VATICAN

CONSTITUTION DEI FILIUS
B . aaraEaEE—————

11 prax ET pIvisioN—La Constitution Dei Filius est formée de
uatre chapitres et de canons qui leur correspondent. Le Concile

gu Vatican a donné lui-méme a cetle constitution et aux chapitres
qui la composent des titres qui en indiguent Pobjet. Elle est in-
titulée Constitution DoGMATIQUE sur la FOI catholique. Clest une
constitution sur la foi : ¢’est donc de la foi qu'elle traite. C'est une
constitution dogmatique : parmi les questions qui se rapportent
a Ia foi, elle abordera donc celles qui sont dogmatiques et spécu-
latives, et laissera de cOté celles qui sont du ressort dela morale
ou du Droit canon.

Elle exposera successivement les enseignements du saint Conci-
le: 1. Sur Dicu, le créateur de toutes choses ; 2. sur la Réviln-
tion; 3. surla Foi; 4. sur les rapports de la Foi et de la Raison ;
car tels sont les titres des quatre chapitres.

Pour suivre et comprendre la marche de celte exposition, il
convient de fuire une observation qui, du reste, se préseniera
d’elle-méme 3 Yesprit de tout lecteur attentif. En nous proposant
ses enseignements au sujet de la foi, le Concile du Vatican n’a
pas eu lintention de nous donner un traité complet sur cette ver-
tu, il a eu surtout en vue nosbesoins actuels et les erreurs de
notre temps. Aussi verrons-nous que la Constilution Dei Filius
est comme ur ¢cho des déclarations que le Saint-Siege oppose de-
puis cinquante ans aux aberrations de I’esprit moderne. Clest ur
second Syllabus.

Ces aberrations de 'esprit moderne ont un air frappant de ra-
renté. Elles se ramenent 3 peu prés toutes & un méme type; le
rationalisme, qui prétend substituer la raison a la foi. Ce rationa-
lisme, ne se contente pas d’attaguer tel et tel point de la doctrine
catholique : c'est la foi elle-méme qu’il tend & anéantir. Aussi e
prologue de notre constitution le désigne-t-il comme I'ennemi,
contre lequel le Concile s'est assemblé et qu'il frappe tout d’abord.
En étudiant ce prologue, nous aurons & revenir sur les origines »!
sur les principales formes du rationalisme. Mais nous avons he.
soin de remarquer dés & présent qu'on en distingue trois esF‘eces.

Une premicre espece est le rationalisme absoic on erasse, 11 no-
s’arreéte pas & la négation de tonte religion révélee, il va jusquia
détruire la religion naturelle, et i rejeter les vérités fondamenta
les que la raison démontre, ct que tous les peuples s'accordent i
reconnai‘re. Tl mérite done bien le nom d'irrationalivme, qui Ini 2
été donne; c'est le rationalisme des athics, des matérinlistes et des
pantheistes.

CUne seconde espece de rationalisme est le rationalisme vulqaire.
Il souscrit aux donuees de la religion naturelle sur Iesistence deo
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Dieu et de notre dme ; mais refuse toute réalité et méme toute uti-
lité 4 la révélation et & 'ordre surnaturel. C’est le rationalisme
de ces philosophes qui ont porté le nom de théistes, au xvine siecle,
et qui prennent maintenant celui de rationalistes spiritualistes

Une troisieme espece de rationalisme est appelé par le Syllabus
rationalisme modéré, 11 professe un profond respect et montre un
zele actif pour les données surnaturelles de la Révélation, mais
accorde & la raison le pouvoir de les comprendre, de les démontrer
et méme de les transformer. C'est principalement en Allemagne
qu'il s'est développé et propagé. Il y a été érigé en systéme par
Hermes, ce qui lui a valu la dénomination &’Hermésianisme, y a
fait école, et y a été soutenu par Gunther, Frohschammer et d’au-
tres théologiens.

Hermes prétendait apporter des armes nouvelles pour la défen-
se dela Religion. Les mémes préoccupations apologetiques donne-
rent naissance, en France, & des exagerations dans le sens oppose,
celles du traditionalisme et du fidéismne. Les Hermésiens croyaient
comprendre et prouver la vérité de nos mysteres, ils altéraient
ainsi la Révélation, et donnaientla main au rationalisme vuigaire.
Dans ie but de combaltre ce rationalisme vulgaire, les traditiona-
listes s'accordérent avec les athées, les matérialistes et les scepti-
ques, pour refuser une valeur démonstrative aux argumentsque la
raison invogue en faveur de I'existence de Dieu, de 'immortalité
de 'dme et des aulres vérités de la Religion naturelle. lls resser-
rerent dans des limites trop étroites le domaine de la raison
gqu’Hermeés étendait outre mesure.

Cest en présence de toutes ces erreurs que les Péres du Vatican
se sont placés pour rédiger leur premiére constitution. Aus:l gar-
dent-ils le silence sur des matieres importantes en elles-mémes,
que nos traités de la Foi développent avec raison, et s'arrétent-ils
sur les points qui ont besoin d’étre affirmés et défendus contre les
fausses doctrines répandues dans notre siecle. Un rapide coup-
d'wil sur les quatre chapitres de notre Gonstitution et les canons
qui y répondent ne nous laissera aucun doute 4 cet eézard.

L'acte de foi surnaturelle présuppose logiguement l'existence
{'un Dieu, qui est intervenu surnaturellement dans ce monde, pour
nous manifester les vérités de la foi et nous imposer 'obligation
&'v croire, par corséquent d’'un Dieu qui est au-dessus des lois de
uotre univers, qui en est distinct, qui les a établies et les maintient
librement, d'un Dieu créateur, d’'un Dieu qui possede {intelligen-
ee et la volonté.

L'acte de foi présuppose encore logiquement Y'existence du fait
dela Révélation, et la connaissance dessources auxiquelles doivent
ftre puisées les vérités révélées.

Les erreurs du rationalisme absolu et du rationalisme vuljaire,
jui teudent ) la destruction de la foi ot de I'ordre surnaturel, ont
naturellement porté sur ces conditions prérequises de l'acte de foi.
Aussi le Concile du Vatican devait-l affirmer tout d’abord l'exis-
®nce de ces «conditions, et condamner toute dovtrine contraire:
tomme destructive de lafoi. Il consacre en effet & ces conditions
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deax premiers chapitres, que nous appellerions volontiers prélimi.
naires, s'ils ne formaient la moitié de la Constitution,

Le premier traite de Dicu, Créateur de toutes choses. 11 condan-
ne athéisme, le matérialisme et le panthéisme sous ses diverses
formes, 11 défimt que le momde a ¢é fait de rien, que Dien Ta
crée tres librement et que Dien gouverne toules ses cidéatures,
qu'il penctre et prévoit toutes leurs operations, saus eil excepter
nos actions libres, Les premicres déclarations de ce chapitre ont oté
motivées par les aberrations wonstrucases du rationalisme vbselu
les dernieres Tont é1¢é par les fuusses doctrines du rationalisme
modérd. Toutes sauvegardent existence, la nature et Paction (-
Dien, que notre foi présuppose.

Le second chapitre a pour objet la 2 évclation et les sources on

on pewt la puiser. Les Péres da saant Goneile nous mettent d'a-
bord en garde contre les exagerations du traditivnalise, vn de-
finissant que les lumieres de Lo raison peavent nous faire connad
tre Dien avee certitude. Ils se retouraent ensuite contre le ratio-
nalisme velyaire et contre cerlains théologiens qui mériteut e
nom de rationahstes :nuderds, aussl bien que les Hermésiens, Re
pondant au rationalisme vwlyare, ils proclament la possibilite v
l'existence de la Révélation, sa néeessite morale pour la connais
sance de la religion naturelle, et sa néeessite abselue pour la con-
naissance des vérités surnatarelles, enfin impuissauece pour la
raison d'arnver d'elle-méme & la seience de toute espece de vérite,
A Tadresse des théologieus dont il vient d'¢tre question, ils eape
sent 1a vraie notion de Nspiration et les vratesregles de Pexégese
catholique, aprés avoir renouveld les enscignements du coneile
de Trente an sujet des sources de la Ro vélation, qui sont 1a tradi-
tion et la Sainta Eeriture.

Le troisieme chapitre traite de la foi, de son caractere obliga.
toire, de sa uature, de ses motds de crédibilité, de sa liberte, de
Fobjet  de la foi catholique et de la part qui revient & Eglise
dans Ia fermeté de la foi de ses enfants,

VYoici maintenant les errears que le Coneile avait en voe dans
ce chapitre et dans lessix canons gui y répondent.

C'est contre le rationalisme absolu el le rationalisme vuljaire,
qui revendiquent pour la raison une entivre indépendance, qae e
caractere obligatore de la foi a été affirmé. Clest anx Hermesiens
quest opposée la définition qai détermine la nature de la o
Aussi la vénérable assemblée insiste-telle sur ce point, que celie
vertu 'a pas pour motlif I'évidence des vérités révelées, mais luo-
torit¢ de Dieu qui fait la Revélation.

Les motifs de credibilité sont, comme on le sait, les preaves
qui etablissent 'obligation de croire. Les enseignements de I'E-
glise touchant ces preuves ont été combatins par de nombreux
adversaires. Le saint Concile sarréte donc davantage sur ev poiil.
Des protestunis ot de faux mystiques ont soutenu que Pacte D50
aevall étre un mouvement ont a fait aveugle, dd exclusivenrul |
&4 une inspiration intéricure du Saint-Esprit ; qu'il ne ponvait,en |
constijuency, présupposer cus prenves eattrieures gue nous «pjpr ]

|
!
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lons moufs de crédibilite, et dont les principades sont les miracles
et les prophéties : le saint Coneile les condamne d'abord. Le ra-
tionalisme absolu et le rationalisme vulquure erygent en privcipe
Pimpos bilitt des miracles, ils traitent de fables ot de mythes cenx
de L sainte Eeriture, ils proclament que la realité Jaucun mnra-
ele ne saurait dtre constalée, ou encore que les muracles ne demon-
trent point Porigine divine de L religion chrétienne, Le Coneile
les frappe & lear tour.

A Pencontre de ves diverses erreurs, Hermes pensait qu'il existe
des arguments en vertn desquels la foi spéculative s'impose i nous
d'une fagnn ireésistible : il en concluait que notre for 0’ st poing
libre, ot qu'elle peat étre naturelle quand la charite ne 8’y joint
mis. Le Coneile frappe encore dlanatheme ces deux asserlions.
La foi, déclare-til, est libre el surnaturelle.

Notre Constitution ne dit qu'un ot de I'objet de la foi : mus
le peu qwelle dit suffit & mettre fin & un préjugé trop répandu
parmi les enfants de I'Eglise, et iuspiré par le rationalisme rqui s'1in-
filtre partout. On se persuade ijue c'est assez d'adherer aux juge-
ments solennels des Dapes et des Conciles. La Goustitntion Des
Filius déclare qu'il est, en outre, nécessaire de crowre les vérités
que le magistere ordinaire de PEglise nous propose comme reve-
lies, et que ces vérités ne sont pas seulement de for divine, mais
encore de foi catholique.

La fin de ce troisitme chapitre est consacrée & la part qui revient
1 PEglise dans la fermet? de la foi de ses enfants. Les secours ex-
térieurs qu'ells nous donne, joints aux grices intérieures e nous
recevans de Dieu, fout qu'un catholijue eleve par elle ne saurait
avoir de justes causes de donter de ses croyanees, Ge dernier pomt
est defint dans un canon speécial. Hermes demandait & ses disci-
ples de vévoquer en donte lx vérite de li foi catholujue, afin den
examiner les preuves sans préjugé et de s'en faire uve demons-
tration scientifique, c'est denc coutre lui surtont gue cette defini-
tion est dirigée.

Les rapports de lg foi el de la raison font le sujet du quatnieme
chapitre.

La foi est distincte dv. 1a raison p.r sun principe et son objet.—
La foi renferme des mysteres, que la raison ne saurait m com-
prendre, ni démontrer.—I1 ne pent exister aucnne opposition reelle
entre la foi el la raison : tes opinions contraires & la foi sont, par
ronsequent, des erreurs, on n'est point libre de les admettre, et
PEglise a le droit et le devoir de ies proscrire.—Enfin, la foi et la
Taison se prétent un mutuel appni; mais 1l est heréligne de
dire que le progres des sciences peut donner anx dogmes un nou-
vean sens, qui différera de celni dans lequel TEglise les proposait
auparavant & notre foi.

Tel est, en résumé, ce qu'enseigne ce quatrieme chapitre. Tous
w8 enseignements sont la condamnation des théories aventureu-
s THermes, de Gunther, de Frohschammer et des autres parti-
sans du rationalisme modrré.

Nous avons dit que les.uatre chapitres de notre Gonstitution
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sont suivis de canouns, qui déclarent hérétiques diverses doctrines’
contraires aux vérités proposées i notre croyance dans chaque
chapitre. Nous ajouterons les remarques suivantes a celles que
nous avons déja faites sur le rapport de ces chapitres et de ces
canons.

1° Les canons se suivent dans Pordre des matiéres dont chaque
chapitre s'est occupé.

2° De temps en temps, les canons frappent des erreurs auxquel-
les les chapitres ne s'étaient pas arrétés. G'est ainsi que le premier
chapitre ne parle point des diverses formes du panthéisme, qui
sont passées en revue dans les canons.

3° Les chapitres renferment souvent des déclaralions sur les-
quelles les cauons ne reviennent point. Telles sont toutes celles
dont le Concile n'a point jugé & propos de faire des articles de foi
catholique. Mais il est aussi des vérités de foi catholique que les
chapitres exposent, et sur lesquelles les canons restent muets,
C'est le cas d’une deéfinition déja portée au cinguiéme concile de
Latrau, que les Peres du Vatican ont jugé & propos de senouveler
au chapitre IV, Ils n’ont pas cru devoir en faire 'objet d'un canon,
parce que I'herésie contraire était condamnée depuis longtemps.

Nous n’avous parle que des quatre chapitres de la Constitution
et des canons qui les accompaguent. Les chapitres sont précédés
d'un prologue et les canons sont suivis d'une déclaration finaie,

Le prologue expose que le Concile a été convoqué pour com-
i_)aure le rationalisme, contre lequel la constitution Dei Filius st

aite.

La déclaration finale proclame qu'il ne suffit pas d'éviter les he-
résies qui viennent d'étre frappées ; mais qu'on doit aussi s'ahste-
nir des erreurs qui out été condamnées par le Saint-Siége, et qu
sont plus ou moins opposees & la foi catholique.

Comme on le voit, le prologue amene les chapitres, et cette de-
claration finale complete les chapitres et les canons.

Apres ces études préliminaires sur Ihistoire, lautorité ot le
plan de notre constitution, nous pouvons en aborder le texte.

(4 suivre.) J. M, VacanT,
Professeur de théologe,

Les Soldats franeais dans les prisons d’Allema-
rne en 1870-71, par le chanoine E. Guers, ancien aumdnier mi-
itaire & Parmée du Rhun, ete, 1 fort volume in-§8%.....Prix : §1.00

Les glanares dans la seiemee, par le Rev. Gerald
Molloy, recteur de I'université catholigue d’Irlande, ouvrage
illustré, traduit de Panglais, par Ml labbé Hamard. 1 volume

118 eeeeranrenncssstesasssesnsesesesessnnssransseransessssransassensess PTIX : 150

L'Espagne ct I"'Andalceusie, par J. T. de Belloc. 1 vol

108 vsrevertesraeseassiontrsssrarsssansnssasssasarassraassannssss seaee PTIX 1§00
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PRONES LITURGIQUES

CINQUIEME INSTRUCTION
SOMMAIRE :

. Suite de I'histoire du chant sacré, xuie stecle. Siint Thomas.—IL xtvs et xve
siecle. Déchant ou contre-point.—III. Décadence du chant ecclesiastique
au xvie siecle. Prescriptions du Concile de Trent2.—IV. Gorruption du
chant sacré aux xviie et Xvule sigcles.—VY. Réaction on faveur du chant
grégorien.—VI. Conclusions pratiques.

I. Continuons, mes I'réres, & suivre le chant ecclésiastique i tra-
vers les siécles, et & voir les accroissements qu'il a regus ou les dé-
radences qu’il a subies avec le temps. Le x1e siécle vit saccomplir
un grand événement pour le chant sacré. Guy d'Arezzo, ainst
nommeé du lieu de sa naissance, abbé de Saint-Pierre d’Avellane,
inventa la gamme, qu’il appela ains: de la premiere letire de son
nom, en grec gamma, ou plutst il inventa les noms ou sigies qui
devaient en désigner les notes. Il emprunta ces noms aux six pre-
mieres syllables des six hémistiches de la premiere strophe d'une
hvmne en '’honneur de saint Jean-Baptiste. Ut queant laxis, ete.
De grandes facilités furent par 1 données 4 I'étude du chant. Le
e sidele, époque splendile oh, sous le soutlle chrétien, tous les
arts €épanonirent en méme temps et recarent une perfection que
les dges suivants n’ont pu atteind e, le xie siecle donna naissance
aux magnifiques séjuences que nous admirons encore aujourdhui,
au Dies iree, au Lavda Sion, au splendide office du saint sacrement
composé par saint Thomas, non moins rewarquable par la beauté
du chant que par la sublimits des paroles. Quelle etonnante tlo-
raisen, i cetie époque, de¢ répons, I’hymues et Je proses dans les
cathédrales et dans les monasteres ! Tont était & Punisson, tout
sharmonisait, tout prenait un air Jde grandeur et de noblesse dans
ce qui avait rappori i Dieu, & I'Bglise, en ce siecle ou vivaient
saint Liouis, saint Thomas, saint Bonaventure, saint Dominigne et
saint Frangols d’Assise, tout, architecture, sculpture, peinture et
musique,

IL Mais il est difficile de se tenir sur les sommets. La décaden-
te ne tarda pas & snivre. Comme on ajoutait des ornements exa-
gerés & la belle et simple architecture du xure siecle, on en mit
aussi & la musique religieuse. On inventa les accords, le déchant
on contre-poi.t. Le pape Jean XXII s'¢leva contre cet abus dans
£ bulle Docta Sanctorum (1322.)

1H. Enrayé par la sagesse et I'autorité des souverains Pontifes,
le mouvement s'accéléra au xvie, siecle, & Uépoque de la Riforme
protestante, et faillit entrainer le chant sacré dans une ruine com-
plcte. Une musique profane, bruyante, tendait portout d le rem-
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placer. Effrayé de ce mal et de ses rapides progres, le pape Marcel -
II songea & bannir tout a fait la musique des églises. Ce fut un
artiste de genie, Palestrina, chantre de la chapelle papale, qui
sauva la musique religieuse et détourna le coup qui la menacait.
1l composa un chef d'euvre, une messe, qu'on appela la messe du
pape Marcel, dans laquelle il conserva le fond du chant grégorien
en le revétant des ornements d'une mélodie grave et sévere. On a
trouvé inscrites sur son manuscrit ces paroles, indice de sa dé-
fiance de lui-méme et de sa confiance en Dieu : ¢ Deus, adjuva me ;
Dieu, aide-moi.”

De nouveaux projets contre l'introduction de la musique daus
les églises furent formés par de hauts et pulssants personnages.
Le pape Paul IV nomma & cet effet une commission daus laquelle
se trouvait son austére neveu, saint Charles Borromée. Palestrina
désarma encore par des ceuvres nouvelles les ennemis de la mu-
sique sacrée,

Mais le Concile de Trente vint, qui partageant les préuccupations
des pontifes romains au sujet de la musique, songea aussi a la re-
trancher du culte. Les prieres de 'empereur Ferdinand tempére.
rent cette rigueur, et la grave et sainte assemblée se contenta de
prohiber les airs lascifs et mondains, tant sur 'orgue que dans le
chant proprement dit. En décrétant I'établissement des sémin.a-
res, elle ordonna en méme temps qu'on ¥ applignerait les jeunes
clercs & I’étude du chant ecclésiastique.

IV. Mais ce chant, sicher a 'Eglise, devait, en France, aux xvue
el xviie siecles, €tre en butte 2 de terribles assauts et subir les
plus graves alterations. Une révolution liturgique s'était opérée
sous l'influence des archevéques de Paris, Francois de Harlay et
Charles de Vintimille. Le Missel et le Bréviaire avaient été chuu-
gés, lantigue liturgie romaine abandonnée. A de nouvelles for-
mules de prieres il fallait de nouveaux chants. On les composa 1
la hite, mais combien inférieurs & ceux qu'ils remplagaient, cou-
bien éloignés de la noblesse ¢t de la majesté du chant romain !
Cest cette collection de pieces nouvelles qu'on a appelée le Pl
chant parisien, et qui eut pour auteurs principaux Claude Chaste-
lain et 'abbé Lebeeuf.

Cependant, A cette méme époque, I'un des champions et peut-
étre le dernier représentant de la mélodie grigorienne, Heuri
Dumont, né i Liege en 1610, organisle de Saint-Paul & Paris, et
I'un des maitres de musique de la chapelle du roi Louis XIV,
composa daus le gotit antique plusieurs messes d’un mérite solide
et d'un graud effet, Ia messe du premier ton en particulier, plus
connue sous le nom de messe royale.

¢ Quelle perte pour Eglise, dit un des plus savants liturgistes
de nos jours, Jue 'abandon de ce chant grégorien, formé de piu-
sieurs milliers de pieces, la plupart d'un caractere fort et melo-
dieux, qui avait accompagné tous les siécles chrétiens dans la
manifestation de leurs joies et de leurs douleurs ! De lui étaient
sorties les inspirations de Palestrina et des autres grands artis-
les catholiques. Enrfin, c’était un sublime spectacle pour la posts-
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rité que ce génie de conservation inné dans I'Eiglise catholique, au
moyen duquel la fameuse musique des Grecs, I'harmonie des
temps antiques, arrivait ainsi épurée, corrigée, devenue chrétien-
ne, aux barbares oreilles des Occidentaus, qu'elle avait contribué
i adoucir et & civiliser.........

* Voild certes un acte de vandalisme, s'il en fut jamais, et qwon
ne s’est pas encore avisé de reprocher & ce xvie siecle qui avait
la rage de tout détruire.”

V. Grices & Dieu, un tel état de choses, si contraire aux tradi-
tions catholiques et au sens esthétique de I'Eglise, n'a pu se main-
tenir. N’est-ce pas assez qu'il ait duré plus de deux siécles, et fait
perdre aux peuples la mémoire de ses vieux chants, et le goiit de
s'unir aux nouveaux, qu’il n’a jamais pu apprendre ? Des jours
plus sereins ont lui pour 'Eglise de France. En revenantaux for-
mes architectonique du moyen-ige, on est revenu aussi a la litur-
rie romaine, et de la liturgie romaine au chant grégorien. Des
hommes tels gue dom Guéranger, Montalembert, Didron, Fétis et
Choron ont réhabilité dans I'opinion publique le chant des vieux
dges de foi, et grand nombre de dioceses, je dirai presque tous les
dioceses de France, en reprenant les livres liturgiques romains,
ont repris aussi les antiques mélodies grégoriennes. Des travaux
considérables ont été entrepris pour retrouver les lextes primitifs,
¢t pour ramener 4 leur pureté premiére ces chants sacrés, que la
rouille des siécles a dit sans doute altérer.

Plusieurs éditions en gnt éte faites ; c’est celle de Digne que le
diocese de Bordeaux a adoptée.

VI. De ce long historique du chant ecclésiastique et des révolu-
tions qu’il a subies, tirons, mes Freres, des conclusions pratiques :
1. La premiere, c'est qu'il faut & I'Eglise des chants graves et es-
sentiellement religieux ; c’est que la musique mondaine, théitrale,
r'est pas du tout son {ait ; c’est que nous devons, nous prétres et
fasteurs, résister 4 cette musique molle, lascive et bruyaunte qui
voudrait envahir nos temples, et que le got dépravé du siecle
sefforcerait de nous imposer.

2. La seconde, c’est quil est nécessaire que le peuple prenne
part aux chants des offices divins. Ces offices ne lui sont utiles
qrantant qu'ils Pintéressent. Quae le peuple chante, et 1’on peut
dire qu’il assiste avec plaisir au service religieux; qu’il vienne a
se taire, C’est signe qu’il sennuie 3 léglise, et, I'eglise ayant per-
du pour lui son altrait, il ne tardera pas & I'abandonner, ou du
moins i se dérober auxoffices ol la voix du chant se faitentendre.
Une messe basse, célébrée dans le silence le plus complet, voila &
gaoi se réduira sa dévotion. N'est-ce pas ld que nous en sommes
ds la plupart de nos Eglises de grandes villes, ou le choix peut
o faire entre Poffice ot I'on chante et celui ou I'on ue chante pas?

Et cependant, mes Freres, le chant a une telle importance dans
IEglise, il tient A la religion d'une manicre si étroile et si essen-
tielle que des ordres ont été fondés, ordres d’hommes, ordres de
frmmes, dont Pobjet principal est de chanter les louanges de
2 Dien, de les chanter le jour, de les chanter la nuit. Leg ;ités tu-
-l
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multueuses, les solitudes paisibles, ont retenti pendant des siécles
de ces chants sacrés ; et si, par le malheur des temps, ces foyers
de priere et de chant tout a 1a fois sont devenus plus raresen cer-
taines contrées, en France surtout, les idées de I'Eglise, sur ce
point, n'ont pas changé pour cela, parce qu’elles sont vraies, et ont
pour fondement 'esprit méme et I’essence du christianisme.

Y a-t-il ici-bas pour 'homme, pour le chrétien une occupation
plus noble, plus sainte que celle de chanter Dieu, ses ceuvres, ses
grandeurs, ses bienfaits ? Mais c’est Papprentissage du ciel ; c'est
le prélude & ces chants éternels que chantent les anges, que chan-
tent les élus, et que nous chanterons un jour nous-mémes. Levez
les yeux, mes Freéres, les voltes célestes s'entr'ouvrent sur vos
tétes. Les cleux se montrent d vous a découvert. Regardez : proster.
nés au pied du trone de I’Agneaun, les vieillards chantent un can.
tique nouveau, les anges dont le nombre est iufini, millia millium,
chantent avec les vieillards : “ 11 est digne, I’Agneau, de recevoir
la vertu, la divinite, la sagesse, la force, ’honneur, la gloire et la
bénédiction.”

“ Et j'entendis, dit le Prophete, toutes les créatures qui sont
sous le ciel et sur la terre, et dans les entrailles de la terre et dans
la mer, je les entendis toutes s’écrier : A celui qui est assis surle
trone et & I’Agneau, bénédiction, honneur, gloire et puissance
dans les siécles des siécles.”

Quel magnifique concert gue les anges, gue les saints chantant
ensemble avec une parfaite harmonie Dieu, et ses ceuvres, el toutes
les créatures se joignant 4 eusx, tous les éléments, le ciel, la terre,
les mers, en un mot la création tout entiére publiant la gloire de
son auteur ! Quel magnifique concert! Puissions-nous un jour
étre admis & en faire partie !

Ce concert, mes Freres, commencons-le ici-bas. Nous pourrons
espérer d’étre appelés & le continuer 13-haut. Amen.

* ENSEIGNENENT GHRETIEN AU TENPS DE L ANTECHRIT

(Suite.)
Les mesures de persécution contre Uenseignement chrétien.

J.es mesures de persécution conlre I'enseignement chrétien, au §
temps de I’Antezhrist, le propheéte Daniel les a résumeées en trois §
mots, mais trois mots si formidables qu’il en est peu de pareils §
dans la chaine pourtant bien longue des saintes Ecritures. Daniel
est, de tous les écrivains sacrés, celui qui, aprés saint Jean, a donné §

les détails 1es plus précis sur la personne et le régne de I'Antechrist. 38

Cela vient, entre autres raisons, de ce que Daniel prophétisail 3 @
Babylone, cette ville maudite dont la ruine sans merci devait - @
gurer, dans les desseins de Dieu, la ruine également sans merc
de 'empire antichrétien. Or Daniel a écrit ces trois mots : “ Pros i
ternetur veritas in terra: La vérité sera renversée @ terre ™. Dausla
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longue suite des tentatives de 'homme depuis I'origine des siecles,
on a bien vu la vérité diminuée, bafouée, défigurée, mais renver-
sée 4 terre, jamais ! Le serait-elle donc au temps de I’ Antechrist ?
Ah ! qu'on se garde de le penser. Si le prophéte Daniel s'est servi
de cette expression, ¢’a été pour peindre d'une manieve énergique
tout ce qu’il y aura alors de fureur dans les tentatives de I'enfer ;
de méme gque, dans un autre endroit, parlaut des éprevves que
PAntechrist fera subir aux chréliens, le méme prophéte annonce
qu'il sera donné & I'Antechrist de prévalow contre les saints. Qui,
toute liberté contre les chrétiens, toute hberté contre la vérité
chrétienne ! Mais tandis que les saints, éprouvés dans leur corps,
liendront téte dans Yindépendance de leur ame, la vérité, mieux
enracinée au sein de ’Eglise que ne le sont les montagnes dans les
entrailles de la terre, verra se briser tous les assauls; et les des-
cendants de nos descendants rediront comme nous,’a I'’heure du
chant des vépres, ce verset des psaumes, télégramme divin qui fait
connaitre d’avance l'issue de toutes les batailles de Dieu: ** Veritas
Domini manet in xternum : La vérité du Seigneur demeure éternelle-
ment”.

De cette physionomie générale de la persécution, arrivons
maintenant aux détails.

Trois mesures seront, d’aprés la Tradition et 'Ecriture, spéciale-
ment prises contre 'enseignement chrétien : .

PREMIRRE MESURE : Proscription de cet enscignement Plus de
peutralité, mais proscription! Proscription rigoureuse, universelle.
Défense absolue d’enseigner les vérites chirétiennes, et, par consé-
quent, snppressio= des ecoles, fermeture des églises, interdit de la
predication. Deja, sous Julien P'Apostat, il s'est fait un essai de
celte premiere mesure.” Alors, rapporte saint Grégoire de Nazian-
ze, on dépouilla les églises, et leurs richesses furent transportées
dans les temples des idoles, qu’on réparait aux frais des chrétiens.
Alors on ferma les écoles, et défense fut faite aux chrétiens d’en-
seigner la grammaire, la rhétorique, la médecine et les arts libé-
raux. Convient-il, disait en ricanant ’empereur Julien, gue les ado-
rateurs du vrai Diew cultivent les muses et la littérature paienne, eux
qui estiment nos divinités infames ¢t notre science imple ! ”

DEUXIEME MESURE : Lacération et destruction des Livres saints.

Ce sera également la remise en vigueur d’une ordonnance por-
tée par un autre précurseur de I'Anlechrist, Antiochus Epiphane.

Voiei, @’apres saint Jérdme, le rapport qui existe entre Antio-
chus et PAntechrist : * La plupart de nos interprétes rapportent G
[4ntechrist ce passage (de Daniel chap. vi, 14), en sorte que
¢e qui se passa sous Antiochus est une figure de ce qui arrivera
d'une maniére plus compléte sous UAntechrist ......... De méme
que le Sauveur a eu, dans Salomon €t les qutres saints, des lypes de
son avenement, ainst faut-il croire que ’Antechrist aura ev également
le sien dans cet infame roi Antiochus, qui a persécuté les saints et pro-
fané le Temple.”

Or, I'une des mesures de persécution adoptées par Antiochus
Epipbane fut celle-ci : lacération et destruction des Livres saints.
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Et alors, ainsi que le rapporte le ler livre des Machabées, on vit’
toute une armeée de sbires occupée 2 pénétrer dans les maisons,
pour en fouiller les recoins. * On jetaw au feu les livres dela Loi de
Dieu, aprés les avoir déchirés. Et ceux chez qui Von trouvait les livres
de Palliance du Seigneur, étaient mis & mort selon I'édit du roi.
Alors aussj, selon un autre passage du méme livre qu’on ne peut
lire sans émotien, on vit des troupes d’Hébreux, abandonnant Jé-
rusalem, se réfugter dans les montagnes, au plus profond des ca-
vernes. Les infortunés | ils avaient tout quitté pour sauver leur
vie, sauf quelques feuillets & demi consumés de ces livres, dispu-
tés par eux 2 la flamme et empourprés du sang des martyrs. Mou-
rants de froid et de faim, mais pressés autour de ces feuillets, ils
les lisaient & la lueur de torches moins piles que leurs visages,
Mais il arriva que ces cavernes de Judée, comme dans la suite les
vieilles catacombes romaines, se transfigurérent sous de telles
consolations d’en haut que, bien des années apres 1a persécution,
Jonathas Machabée, ’un des survivants de ces luttes héroiques,
pouvait répondre aux Spartiates avec reconnaissance : Cependant
nous n'avons nul besoin de consolaiions humaines ; notre consolation,
ce sont les Livres saints qui se trovvent entre nos mains.”

Tout cela reparaitra au temps de 1'Antechrist. Non seulement
proscription de P’enseignement chrétien, mais ordre de I'atteindre
jusque dans ses sources, par la destruction de nos saints Livres,

t parmi ces Livres, ceux contre lesquels il est & présumer que se
ruera plus spécialement le monstre, seront Isaie, Ezéchiel, Daniel,
Zacharie, les Evangiles, 1a deuxieme épitre aux Thessaloniciens,
TApocalypse. Car c'est en ces livres que I’Antechrist se trouve

articulierement dénoncé. Cest 13 qu'il est parlé d’avance de ses

ypocrisies, de ses férocités, de la lutte qu'il doit engager contre
Dieu et ses saints, Aussi s’efforcera-t-il de faire disparaitre tous
ces dossiers prophétiques. Rage impuissante ! A 'une des pages
d’un de ces Livres, il y a ces mots, calmes et indestructibles com-
me le Dieu qui les a fait écrire : ¢ Le ciel et la terre passeront, mais
ma parole ne passere pas.

TROISIEME MESURE, €t la plus dangereuse : Enseignement universel
et obligatoire de Uerreur.

Trois agents d’erreur sont annoncés :

Le premier serait un faux propheéte au service de ’Antechrist.
De méme que le vrai Christ, Notre-Seigneur, a &té précédé d'nn
héraut, Jean-Baptiste, qui le désignait aux foules, ainsi, par une
malice diabolique, 'Antechrist aurait-il également le sien. En
voici le signalement par I'Apocalypse : “ Et je vis monter de la
terre une aulre béte, et elle avait devux cornes semblables a celles J'un
ogneau, mais elle parlait comme un dragon. Ei elle exercait toute lo
puissance de la premicre béte...et elle séduisit les habitants de la lerre.”
Qu’on remarque ces expressiens : deux cornes d’agueau, mais une
bouche de dragon ! Peinture exacte de la maniere dont l'erreur
procéde et donne la mort. Quoi de plus inoffensif, de plus at-
trayant qu’un agneau ! Avec ses deux petites cornes naissantes,
qui sont plutdt un ornement, I'agneau semble né pour étre victime.
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Avtant il est beau sur la colline, ol il broute la verduare, autantil
est familier dans la demeure de 'homme, ol il se méle aux joies
de la famille et les augmente. Formes gracieuses et attrayantes de
I'agnean, ah ! ce sont elles que, de tout temps, 'erreur a emprun-
tées, et qu’'emprunlera, & son tour, le faux prophéte, pourse glisser
au sein des familles. Mais sa bouche sera celle d’an dragon !
Clest elle qui aura mission d'établir, par des preuves fausses mais
captieuses, que jusqu’alors le Rédempteur n’aura pas encore paru,
et qu’il conviendra de I'adorer dans la personne de P’Antechrist.
Familles chrétiennes de ce temps-13, méfiez-vous de la bouche du
dragon sous la toison de lagueau, et, opposant la prudence du
serpent dans la simplicité de la colombe, repoussez le faux pro-
phete avec cette indignation de lapdtre : « Quiconque ne confesse
pas que Jésus-Christ est venw dans la chair, celui-la est un séducteur
et un Antechrist.”

Le second agent d’erreur est également annoncé par ’Apocalyp-
se sous une forme singuliérement pittoresque, mais dont on ne
saurait trop admirer la justesse :

“ Etje vis sortir de la bouche du dragon, de la bouche de la béte et
de la bouche du faux prophéte trois esprits impurs, sembables @ des
grenowilles. Or ce sont des esprits de démons faisant des prodiges, et il
vont vers les rois de toute la terre, pour les rassembler en guerre aw
grand jour du Diew tout-puissant.”

Des grenouilles ... Serait-il possible de trouver dans toute la
nature un symbole plus expressif des maitres d’erreur, de ces
hommes qui, an temps de '’Antechrist, accepteront de propager
ses idées et d’appliquer ses programmes : Voyez donc! Est-ce que
les maitres d’erreur, comme les grenouilles, ne se plaisent pas dans
la vase de doctrines corrompues ? Est-ce que les maitres d’erreur,
comme les grenouilles, ne coassent pas au milieu des ténébres, té-
nebres volontaires et coupables ? Est-ce que les maitres d’erreur,
comme les grenouilles, ne se rassemblent pas pour pérorer et s’ex-
citer mutuellement contre Dieu ? Est-ce que les maitres d’erreur,
comme les grenouilles, ne se multiplient pas d’'une maniére éton-
nante, un seul suffisant, hélas ! pour engendrer un nombre consi-
dérable d’adeptes ? Est-ce que les maitres d’erreur, comme les
grenouilles, ne tentent pas vainement de s'élever, retombant pres-
gue aussitot dans la boue de leurs idées et la bassesse de leurs
sentiments ? Mais dés qu'un rayon de lumiére vient & briller, est-
ce que les maitres d’erreur, comme les grenouilles, ne se hitent
pas de disparaitre pour ne pas le voir?... Telle est la race qui
pullulera au temps de Antechrist : et, d’apres le lexte qui vient
détre cité, c’est tont & 1a fois et de la bouche du démon, et de la
bouche de 'Antechrist, et de la bouche du faux prophéte guelle
doit sortir. C’est que, dans le plan d'attaque formé par Lucifer,
?erce loujours son ancien orgueil de vouloir s'égaler & Dieu. Car

e dragon singe ici Dieu le Pére, la béte veut représenter Dicu le
Fils, et le faux prophéte est une abominable représentation de
Dien le Saint-Esprit. Ces lrois monstres, le dragoun, la béte et le
faux prophéte, s'entendront au point de ne constituer qu'un seul
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8tre moral, ou plutdt immoral, et c’est de leur haine commuire
que surgira le second agent, la nuée des maitres d’erreur, dont le
Sauveur a dit : © Yulti venient, Ils viendront en grand nombre,”

Mais, si audacieux et si inflnents que puissent dtre ces maitres
d'erreur, il en est un qui les surpassera tous, eux et le faux pro-
phete, ce serale troisieme agent d’erreur, PAntechrist lui méme,
Tel qu'on voit pendant une tempéte une vague s'¢lever au-dessus
des autres flols, et menacer les nautoniers desa cime écumaunte ;
tel va nous apparaitre ’Antechrist dans la lutte qu’il engagera
contre 'enseignement chrétien,

C’est une meéprise assez commune que de se représenter I'Ante-
christ sous des dehors repoussants et comme un résumé de toutes
les laideurs physiques de I'eafer. Qu’on se détrompe ! L'erreur po-
pulaire & laquelle nous faisons allusion a probablement sa source
dans un passage mal entendu de ’Apocalypse. Voict ce passage :
Y Et je vis monter de la mer une béte ayant sept tétes et dix cornes, et
sur ses cornes dix diadémes, et sur ses tétes des noms de blaspheme.
Et la béte que je vis élait semblable & un léopard, ses pieds ctarent
comme les pieds d'un ours et sa bouche comme la bouche d'un lwn.
Et le dragon tui donna sa force et sa puissance.,” Loin d’exprimer
la personne physique de I'Antechrist, ce passage symbolique «
pour objet de douner une idée de ce que sera la vaste puissince
du fils de perdition. Récapitulant, en effet, la puissance des anciens
empires paiens, figurés par les sepl tétes de la bédte, c'est-2-dire,
récapitulant la puissance de 'ancien empire des Egyptiens,de l'an-
cien empire des Assyriens, de 'ancien empire des Chaldéens, e
Pancien empire des Médo-Perses, de I'ancien empire des Grecs, de
Iancien empire des Romains;récaprtulant également la puissauce
des monarchies chrétiennes qui ont succédé & ces empires, et qu
sont représentées par les dix cornes, '’Antechrist apportera & l'eta-
blissement de cette vaste domination toute la célerité du léopard,
toute la ténacité de Vours, toute I'énergie du lion. Mais & cette
énorme puissance territoriale ainsi décrite par saint Jean, s'¢jou-
tera en méme temps, d’aprés saint Paul, une non moins vaste puis-
sance de séduction : in omme seductione miquitatis, ce sont les ter-
mes mémes de I'apdtre, loute séduction aboutissant ¢ liniquilc, et,
par conséquent, séduction d’une belle prestance et d'un beau visa-
ge, séduction du génie, séduction d’une fausse vertu, séduction de
prestiges et de prodiges menteurs, et aussi séduction de la voix et
de I"¢loquence. C’est par une communication particulére de Satan,
secundum operationem Satan®, que toutes ces puissances séductiices
se trouveront réunies dans la personne de I'Auntechrist. L'Ange
déchu P'ayant choisi comme chef visibie de la supréme bataille a
livrer contre le Christ et son Eglise, il lui attribuera quelque cheo-
se des charmes incomparables communiqués autrefois au piemier
serpent, sous les berceanx émus et presque eutrainés de I'Eden.
Or, enlre tous ces clarmes séducteurs, celui que Daniel et saint
Jean s'accordent d signaler, comme devant probablement presenier
plus de danger, c'est ie charme de la voix et de I'élogquence:
& E¢ il fut donné a la béte, disent-ils, une bouche proférant des choses
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sublimes et des blasphémes : Et datum est ei os loquens magna et blas-
phemias.” Des choses sublimes et des blasphémes ! Ah ! c’est bien
la manieére de parler de celui qui fut le premier des Archanges
par ses lumieres, mais qui est devenu le premier des démons par
ses blasphémes. Ainsi parla-t-il autrefois par le Serpent tentateur;
ainsi pariera-i-il dans la suite par I'Antechrist séducteur. Dans la
bouche du fils de perdition, le sublime s'unira donc au blasphe-
me ; et cette tentalion du sublime sera si forte, si attravante, que
les élus seraient séduits, si les élus pouvaient Uétre. Mais, sous le cou-
vert de cette éloquence, des blasphémes; et quels blasphéemes !
L’Apocalypse a encore pris soin de les signaler comme une nou-
velle précaution en faveur des élus : ¢ Lt la béte, dit-il, ouvrit sa
bouche pour des blasphémes contre Dieu, pour blasphémer son nom et
son tabernacle, et ceux qui habitent dans le ciel.” Dieu, son saint
nom, son tabernacle, qui est I’'Eglise, les saints qui sont au ciel,
telles seront donc les quatre vérités contre lesquelles se déchaine-
ront particulierement et les blasphemes de I'Antechrist et ses pro-
grammes d’enseignement, Défense de rendre & Dieu le moindre
culte, défense d’en prononcer le nom, défense de communiquer
avec I'Eglise, défense de recourir aux saints du Ciel ! Mais, par
contre, liberté du blasphéme contre Dieu, liberté du blasphéme
contre son nom, liberté du blasphéme contre I'Eglise, liberté du
blasphéme contre les saints du ciel ! Et 'enthousiasme excité par
les blasphémes personnels de l’Antechrist sera indescriptible.
D'un bout du monde 3 l'autre, on se les dira, on les colportera, on
les répétera. ¢ Qui est semblable a la béte, qui similis bestiz ! tel
sera le cri de tromphe et d’orgie qui ébranlera les airs, et ce cri
sauvage constituera le plus grand blasphéme dont les hommes se
seront rendus coupables. puisqu’il supposera que tout ce qui exis-
te et qui vient de Dieu sera inferieur & la béte qui sera venue de
Lucifer. Et alors ajoute I'Apocalypse, tous ceus qui habitent la ter-
re adoreront la béte, ceux dont les noms ne sont pas inscrits dans le
livre de vie de UAgneau.” Et dans cette prosternation universelle
de tous les apostats, personne qui puisse s’y refuser, personne qui
ait méme l'idée de prononcer, ne fiit-ce qu'a demi-voix, ce cri de
révolte : nZ Diew, ni maitre ! I'Antechrist sera devenu votre maitre,
et il vous contraindra de I’adorer comme Dieu l.........

Mais, alors ne sera-ce point I'heure de la formidable parole de
Daniel : La vérité renversée sur la terre ? L’enseignement chrétien
biillonné et proscrit, les Livres saints déchirés, I'erreur univer-
sellement enseignée, un faux prophete écouté, des maitres de
mensonge multipliés a I'exces, I’Antechrist acclamé, adoré comme
Dieu ; partout ténébres d’oppression, partout des foules aux pieds
de 'idole ! Encore une fois, ne sera-ce point la vérité renversée
sur la terre ?... Non ! M&me 3 cette heure, la vérité sera restée de-
bout. Des genoux ne se seront pas ployés. De la lumiére n’aura pas
ce=<* de luire A I'opposé¢ des ténebres. Qu'ils apparaissent donc,
car il en est temps, tout brillants d’héroisme, les champions de
l'enseignement chrétien !

{a suivre).



LA BONTE ET LES AFFECTIONS NATURELLES CHEZ LES SAINTS

CHAPITRE PREMIER
LA BONTE DANS LA CREATION ET L'INCARNATION

Quand Dien créa 'homme, il dit en lui-méme : ¢ Faisons 'hom-
me & notre image et ressemblance ™. Glest le récit de la Geneése.

Bossuet, commentant cette parole divine et mdéditant sur la
création d’Adam, écrivit ces mots sublimes, qui participent a la
fois de la majeste de 'ancien Testament et de la bénignité de I'E-
vangile : ** Quand Dieu créa le ceur de 'homme, il” y mit pre-
miérement la honté.”

Et le pere Lucordaire, apres avoir rappelé la paraphrase de l'é-
véque de Meaus, s’écriait du haut de la chaire de Notre-Dame :
“ Bossuet n'etit-il écrit que ces mots-13, je le tiens pour un grang
homme !”

La bhonté, en eflet, est le premier honneur de 'humanité, com-
me elle est le principe et la fin de la création, le lien de la terre ot
du ciel, le caractere le plus touchant de toutes les manifestations
du Tres-Haut.

Ausgy, I'idée de bonté est-elle absolument inséparable de lidee
de Dieu, et fatiribut qui vient le premier sur les levres de la créa-
ture raisonnable, quand elle veut nommer son créateur et son
maitre, ce n'est pas la grandeur, ce n'est pas lintelligence supre-
me, ce n'est pas la justice, c'est la bonté. Le nom universcl, le
nom populaire de Dieu, celui qqui sort du ceeur de l'enfant et du
vieillard, de 'homme et de la femme, du savant et de I'ignorant,
c’est cette appellation familiere et sublime : le bon Dieu.

Sans doute, avant I'accomplissemelt des promesses divines par
I'incarnation du Verbe, pendant les longs siecles qui s'écoulerent
entre la chute d’Adam et 'avenement du Rédempteur, l'amour
outragé, meconnu, se vaila et s'enveloppa, comme dans un man-
teaun, des séveérités de la loi : la justice irritée dedehovah projetait
une ombre sur sa bonté, Mais cette ombre élait transparente, et, &
chaque page de la Bible, on entrevoit 'amour miséricordieux du
créateur pour sa créature, comme on sent 'amour du pére de fa-
miille sous les remontrances et les chitiments dontil poursuit ses
enfunts,

Dans le paganisme méme, au milieu de toutes les folies, de ton-
les les turpitudes de I'idolatrie, I'idée de la bonté divine n'est pas
comnletement cteinte ; elle se révele daus ces deux épithetes qui.
chez les Grees comme chez les Romains, caractérisant le souve-
rain maitre de 'Olympe : tres grand et tres bon Macimus Optonus.
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La bonté n’est plus ici le seul attribut de Dieu, mais il est réunid
celui de la grandeur, et il se retrouve également dars le nom de
“ pere des dieux et des hommes ” donné & ce méme Jupiter par
les poetes antiques. La paternité va-t-elle jamais sans 'amour?

Mais quand I'borloge du temps eut sonné 'heure de la venue
du Christ suuveur en ce monde, alors tous les voiles amoncelés
par les infidélités d’Israél et les aberrutious du paganisme se de-
chirérent, et ’amour du pére du genre humain pour sa créature
se répandit sur la terre comme un déluge demisericorde vt de sa-
lut. Si 'ancien Testament est surtout I'histoire de la justice de
vien, le nouveau Testament est avant tout I'histoire de sa bonté.

Ecoutez Jésus-Ghrist lui-méme, expliquant par la bouche de
saint Jean, son disciple bien-anné, dont ’Evangile n'est d’un bout
al'autre qu'un long crl d'amour, le mystére de son incarnation :
* Dieu a tant aimé le monde qu’il lui a donué son fils unigue, afin
que quicongue croit en lui ait la vie éternelle. Car Dieu n’a pas
envoyéson fils dans le monde pour juger le monde, mais pour
que le monde soit sauvé par lui.”

Marie, la mére immaculée de Jésus, parle comme son divin fils.
Dans le seul discours tombeé de sa bourhe virginale qui soit rap-
porté par les Evangélistes, dansce cantique sublime qu’on appelle
le magnificat, elle ne chante que la joie de 'humilité et la miséri-
corde amoureuse de Dieu, “ qui s’é¢tend d’dge en dge sur ceux qui
le craignent.”

Et dans la nuit de Noél, quand les anges, apparaissant aux ber-
gers d'Israél, leur annoncent la naissance dis divin enfant, il west
Juestion que de joie, de paix, de salut : ““ Gloire 4 Dieu dansle
ciel, et paix sur la terre aux hommes de bonne volonté, Ne crai-
goez pas : je vous annonce une grande joie qui sera pour tout le
peuple ; parce quanjourd'hui vous est né le Sauveur gui est Jé-
sus-Christ, dams la cité de David.”

Cest pourguol le Nonvean Testament a recu le nom populaire
&' Evangile, qui veut dire la bonne nouvells, la nouvelle dusalut, de
la miséricorde, de l'amour.

Les apotres tiennent le méme langage que le Christ, que la vier-
s Marie, que les anges. ** Dieu, est charité, s'écrie saint Pierre,
et son amour s'est manifesté sur nous, en ce qu'il a envoyé son
fils unique en ce monde afin que nows viviens par lui.” Et encore :
# Nous connaissons I'amour de Dien, en ce qu’il a donné sa vie
pour nous.”

Saint Paul, parfois austére et rude en ses sublimes épitres,
[rend la méme tendresse d'accent et d’espression gnant il chante
la charité du Rédempteur : « La grice de Dien, notre Sanveur,
ecrit-il, est apparne & tous les bommes, nous apprenant & vivre
selon la sobrielé, la justice et la piele, dans attente de ia bien-
hourense esperance et de l'avenement gloricux de notre grand
Dien el Sauvenr Josus-Christ, qui gest livré pour nous, afin de
aous racheter de toute inigunté,” Et plus loin: # La benignite et
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Phumanité du Sauveur notre Dieu nous est apparue... afin que,
purifiés par sa grice, nous soyons ses héritiers dans Pespérance
de la vie éternelle.”

La bénignité, la bonte, la paix, I’espérance, l'amour, en unmot,
débordent, comme on le voit, des les premiéres pages de PEvan.
gile ; el les voix les plus célestes, les plus pures, les plus inspirées,
se réunissent pour saluer, dans lincarnation du fils de Dien fai!
homme, lavénement de la charité divine en personne.

Dieu ayant créé 'homme & son image et ressemblance, et 'E-
vangile étant histoire du Fils de Dieu fait homme pendant les
trente-trois ans de son séjour ici-bas, la vie de ce divin Sauveur
est 'exemplaire auquel tous les hommes doivent se conformer

our réaliser le but de la création et correspondre pleinem=nt 3
a pensée divine. Voyant que la révélation faite 3 Adam n’avait

oint empéche sa chute ; gque les communications surnaturelles
aites au peuple d’Israél par les prophites, depuis Abraham, Jacob
et Isaac jJusqua Moise, depuis Moise jusqu'a Daniel, n'avaient
point empéché la prévarication, les infidélités sans nombre de "1
natinn choisie pour conserver le dépot de la vérité, Dieu a envoyeé
son Fils unique, son Verbe éternel,Jésus-Christ; il Pa revétu d’une
chair, d’un corps semblable au ndtre ; le Verbe s'est fait homme,
afin de racheter le genre humain, et de lui présenter un modele
vivant, personnel, humain en méme temps qu'il est divin, accessi-
ble 3 son imitation, et dont il put reproduire, toute proportion
gardee, les exemples et les vertus. Depuis ’Evangile, 12 vertu con-
siste & imater Jésus-Christ. et le degré de sainteté des hommes se
mesure au degré de leur ressemblance avec ce divin modéle.

11 est donc opportun et niécessaire, pour atteindre le but de cet
ouvrage, qui est de montrer la bonté et les affections naturelles
dans les saints, d*établir d’abord, par une étude rapide Je la vie
de Jesus-Christ, que le divin maitre nous a doune P'exemple ae
ces sentiments et de ces vertus ; qu'il les a pratiqués, proposes i
nos regards et & notre imitation, et quen conséquence, il rst 1m-
possible que l'effet de la saiatets soit de les détruire ou de les
amowmndrir dans les dmes. Une fois cette vérité mise en lunmere,
la aémonstration historigque sera facile 3 faire, et la vie des saints
nous en offrira mille preuves pour une.

La bonté¢ et les affections naturelles ehez les
saints, par le marquis de Ségurn,troisicme édition. 1 fort volume
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Le ptre qui neéglige Peducation de ses enfants est un barbr
qui les étoutfe an herceau.
Maxiine oricntalr.

L apologie de Iz monarchie framgaise. élvdi s his
torignes sur Richelien et Lounis XIV, par M. A. Pellissier, profes-
seur de Pumversite. 1 fort vol. in-R2...o L conene PTIX T LG



LA TOUR DU NORD

DRAME EN TROIS ACTES

Wuite.)

ACTE SECOND

LE DERNIER CRIME
La scene rejrésente une salle de la ferme de Stella
SCENE I
ALONZO, RONIFACIO
ALONZO

Avec quel plaisir, mon cher Bonifacio, je revois ces lieus, que
jai quittés depuis si longtemps ! Hélas ! c'élait sous ces marron-
niers que ra bonne mere aimait a s'assvoir, landis que je folatrais
sous ses yeusx, dans les prés fleuris. Clest 14 aussi que tant de fois
elle me fit des lecons de vertu, 12 quelle m'apprit & me confier en
Dieu, & tout atlendre de sa main bienfaisante ! CG’est 13 encore
qu’elie m'inspira I'amour de la patrie et 'attachement au roi que
je sers ! J'élais bien jeune alors, et depuis, Dieu m’a retiré cet
ange, que je connus & peine. Les années mont para bien longues
depuis cette époque. Encore si mon pere, ce pauvr: pere, dont j'é-
tais 'idole, m'était resté, pour consoler mon cceur ! Mais non, Dieu
m’a tout enlevé ! Ce chiteau méme, qui elit été pour moi si pré-
cieux en souvenirs, ces biens, tout a passé en d'autres mains.

RONIFACIO

Allons, seigneur Alonzo, ne vous désolez point comme cela ;
nous savons tous combien Mme la comtesse élait bonne, combien
M. le comte vous aimait. Quel malheur que nous les ayons per-
idus 1| Mais ne pensons plus & cela, seigneur chevalier ; je suis si
content de vous revoir !

ALONZO

e suis heureux de ta joie, mon brave Bonifatio :je me rappelle
tonjours avec plaisir mes premiéres années. Oh'! je taimais bien
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alors, et, apres mon malheur, ton affection toujours m'a rappelé
celle de mon pere. Bonifacio, oh 1 je n'ai pas changé i ton égard.

BONIFACIO

_Ni moi non plus, mon cher Alonzo. Mais, pardon ! monseigneur,
si je me permets encore cette familiarité d'autrefois : mon affection
pourvous est st grande,et je ne vous ai pas vu depuis si longtemps !

ALONZO

Changeons de propos. Le comte de Mortano, mon second pere,
me parait accable sous le poids de bien grandes inquiétudes, Sais-
tu quel peut en étre le sujet ?......Ce matin, lorsque je suis arrive,
il m'a recu d’un air froid et glacial ; il nra para méme irrite
-<contre moi. Je crois cependant n'avoir rien fait qui puisse lui
déplaire.

BONIFACIO

Oh ! non, il est comme cela, & présent : toujours solitaire, tac:-
turne. On le voit rarement sortir, et jamais il ne visite les paysans.
Ricardo seul a le droit de I'aborder.

ALONZO

J’ai toujours éprouvé de Pantipathie et de la répulsion pour ce
Ricardo. Il me semble &tre le mauvais génie du chateau.

RONIFACIO

Il est devenu la terreur de la contrée. Avec lui, on n’est jamais
tranquille . ¢ I'on tremble toujours.

ALONZO
Y a-t-l longtemps que le comte est devenu souciens, inguict 7
BONIFACIO

Depuis un an environ, Mais, sortons, monseigneur, allons snu.
ces marronnsers qui vous rappellent tunt de souvenirs. La fiad-
<cheur de leur ombre vous delassera des faligues du voyuae, ot
j'ai bien des choses & vous communiquer.

ALONZO
Non, restons ici : on pourrail nous entendre.
) I
RONIFALIO

Vous avez raison : ce gue jai & vous communiquer ne doi’ | i
aller 4 d'autres oreilles qu'aux votres, mouseigneur. Asseyez-vons
13 ; je vais Lout vous raconter.




LE PROPAGATEUR 325

Depuis quelque temps, comme je vous I'ai dit, M. le comte est
tombé dans une tristesse qui le rend irritable et soupgonneux a
Pexces. Chaque jour, ce sontdes enquétes, des perquisitions, des
interrogaloires, des emprisonnements, On u’est en sbtreté nulle
part : tout ce que l'on dit, lout ce que 'on fait peut fournir matie-
re & une accusation et faire croire & un complot. Ricardo favorise
encore par sa méchanceté cette noire mélancolie du comte, et
semble avoir pris a tiche de lui faire voir partout desattentats ou
des conspirations contre sa propre vie. Ghague nuit, on voit roder
dans la campagne des figures sinistres. En sorte vraiment que ce
chiteau semble maudit. Le jour, c’est M. le comte, ¢’est Ricardo
qui nous tourmentent ; Ia nuit, c'est aen autre chose : ce sont les
revenants.

ALONZO
Tu plaisantes, mon cher Bonifacio. Des revenants ?......
BONIFACIO

Non, monseigneur, je ne ris pas : votre pére revient.
ALONZO

Ton imagination t’égare, mon ami. Ge que tu me racontes ne
peut étre que 'effet d’un réve.

BONIFACIO

Non, monsieur le chevalier, vous allez voir que ce n’est pas un
réve. Cétait, il n'y a pas encore six mois, je ne sais plus quelle
circonstance m’avait conduit dans les soulerrains du chiteau.
Comme il y avait longtemps que je n’avais visité la tour du Nord,
tenue fermée depuis la mort de volre pere, bien qu'il s’y passe,
dit-on, souvent d’étranges choses, je voulus profiter de la circons-
tance pour y pénétrer. Je tenais a la main un trousseau de clefs:
jen essayai plusieurs, avant d’en trouver une qui pit ouvrir la
porte de fer qui donne sur la galerie. Enfin la porte céda, et je
me trouvai dans une grande salle, sombre ¢t delabrée, n’ayant
[our tont ameublement qu’une table et un fauteuil. Jétais 3 peine
arrivé an milieu de I'appartement, lorsgue, tout & coup, 1l me sem-
bla entendre un bruit dans la salle voisine de celle ou je me trou-
vais. La neur me saisissant, jo me blottis derriere le fauteuil.

A peine étais-je caché, je vis entrer un vicillard tout décharné:
sa Jémarche €tait pesante, ses mains élaient chargées de chaines,
un long manteau noir couvrait ses épaules, et son visage s’enca-
drait duns une chevelure et unc barbe blanches. Il s’avancait,
les bras croisés, vers le fauteuil. Non, je ne me trompe point,
monseigneur, ¢'étaient bien les trauts et 1a demarche de votre pere;
il avait ce front plein de dignité qui inspirait le respect autrefois,
Oh ! je I'ai bien reconnu...... I"étais plus mortgue vif; une smeur
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froide inondait tout mon corps. Je voulais crier : les paroles expi- -

raient sur mes levres. Cependant, aprés quelques instants, le spec-
tre s'éloigna, sans proférer une seule parole, mais poussant de pro-
fonds soupirs, qui retentissent encore & mes oreilles. Je regagnai
aussitot 1a porte, que je refermai sur moi ; mais j'avais I'imagina-
tion tellement troublée qu’il me sembla entendre, en ce moment,
une voix qui s'écriait : *“* Oh ! qui que vous soyez, ayez vilié de
moi l......" —Je me hitai de quitter les souterrains ; mais je déta-
chai la clef qui m’avait introduit dans la tour du Nord, et je Pai
conservée depuis, espérant, un jour oun l'autre, avoir occasion d’é-
claircir ce mystere.

ALONZO

Mon ami, tout ce que tu me racontes m'intéresse vivement,
Mais je n’ai jamais ; 1 croire aux histoires de revenants. T on ima-
gination, sans doute, frappée par tout ce que ces lieux te rappe-
laient d’anciens souvenirs, t'aura fait voir et entendre tout ce que
tu m’as dit.

BONIFACIO

Seigneur Alonzo, je ne suis point un enfant. Ge que j'ai vu dans
la tour du Nord est bien réel ; c’est bien Pombre de votre pére.

ALONZO (se levant et se promenant, souciews, réveur.
Bonifacio se tient debout.)

{A part) L’assurance de cet homme, les choses singuliéres qu’il
me racoute, le mystére qui semble couvrir toutes les actions du
comte de Mortano et ses rapports avec moi, me font craindre mille
choses...... Le comte, mon protecteur, serait-il coupable, comme
on le dit tout bas, & 1a cour du roi ?......Je dois et je veux tout sa-
voir, puisque je suis venu dans ce but. (Haut.) Ecoute, Bonifacin,
je tiens a examiner moi-méme le phénomene qui t'a si fort effraya.
Ce soir, tu me remettras la clef de la tour du Nord : je veux pas-
ser la nuit dans les appartements dont tu viens de me parler.

BONIFACIO

Vous voudriez vous exposer, monseigneur ?

ALONZO

Ne crains rien, mon ami : je suis armé, et I'étre fantastique ou
imaginaire que tu as apercu est enchainé. Dans tous les cas, je
tiens A savoir, s’il en existe, quel est ce revenaut.

BONIFACIO

Non, monseigueur, 'aime mieux Croire que je me suis tromp?,
que j'ai mal vu. Mais, j'ai eu tort de vous raconter tout cela. Uh!
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n'y allez pas, je vous en prie. Cest peul-&ire un réve... etje ne
sals ee que j'ai fait de la clef.

SCENE II

LES MEMES ET LE MENDIANT

LE MFNDIANT

Défiez-vous, pere Bonifacio : i1 y a quelqu'un gui tourne autour
de la ferme depuis quelque temps. Tantot il semble écouter, tan-
tot il fait des signes du coté du chdteau. 1l est couvert d’un grand
manteau, et il vient de s’éloigner, dans la direction de la petite
porte qui est au bas de la grosse tour.

BONIFACIO

Mon Dieu ! nous sommes perdus, monsieur le chevalier, mon
cher Alonzo; ce sera un des émissaires du comte, 11 aura tout en-
tendu, et j'ai peur que cette nuitil ne vous arrive malheur.
(Le mendiant sort.)

SCENE 11I
BONIFACIO, ALONZO

ALONZO

Sois sans crainte, mon brave Bonifacio, j'ai des armes, et,s'il le
faut, je vendrai cherement ma liberté.

BONIFACIO

Mais, monseigneur,.les gens du comte sont armes aussi, et,
aprés tout ce que jai vu, jai lieu de craindre pour votre vie.
Fuyez plutét, mon cher Alonzo.

ALONZO

Non ; ce que tu m'as raconté, ce que je savais déjd sur le comte
de Mortano et les bruits nocturnes du chéiteau, tout cela m’inté-
resse au plus haut point, et je veux, avant de partir, étudier & fond
tout ce mystere.

BONIFACIO

Mais, monseigneur, M. le comte est cruel, et Ricardo est le plus
rusé et le plus méchant des hommes. Fuyez, vous dis-je, fuyez,
tandis qu'il en est temps encore ! Vous pouvez, en quelques ins-
tants, gagner la forét ; vous l'aurez traversée avant qu’ul soit bien
nuit, et alors vous serez en sireté.
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ALONZO

Non,.mon cher Bonifacio ; laisse-moi faire. Ton affection me
plait, mais je ne puis me rendre a tes prieres. Je me retire pour
réfléchir et prendre une détermination.

SCENE IV
BONIFACIO (seul)

Mon Dieu ! inspircz-le, veillez sur lui, el puissent mes crainte:
n'dtie que de vaines frayeurs !—Mais, je ne sais pourguot, je ne puis
me défendre d'un certain presseutiment ; quelque chose me dit 13,
au ceeur, que cetle nuit ne se passera pas sans un grand crime !
Mon Dieu! faites que je me trompe !
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